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当奥维德在两千年前于托弥去世时!这还不是流放文学" 而在路提里乌斯的#归途$中可以看到的则是
流放文学从古代罗马开始向现代欧洲迁徙的第一步% 而库尔提乌斯将歌德看成是这一迁徙运动的终
结" 让歌德的&世界作家'理念显得十分具有奥维德特色和古代晚期特色的并不是某种主张&同源于
罗马'的倒退性理念!而是一种对流放(混杂和边缘的体验%
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年
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月将会是约翰!
沃尔夫冈!歌德 "
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# 的 $意
大 利 旅 行 % "
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# 第二部分出版两百周
年& 这是一部回忆录' 回忆了
6!

年前 ' 即从
"#78

到
"#77

年间歌德在意大利生活的岁
月& 回忆录的第二部分提及了
他在那不勒斯和西西里岛的旅
行 ' 一直叙述到他于

"#7#

年
8

月返回罗马为止 & 如前所
述' 这部作品出版于

"7"#

年'

距离歌德后来在 $第二次罗马
停 留 % "
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# 中写完他在
意大利最后

"!

个月的故事还
有

"@

年 & 不过 ' 在一份日期
为

"7"#

年
7

月
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日的日志
中 ' 他已经准备好了一份将
成为此后作品结尾章节的草
稿' 其中描述了他获得召唤后
离开罗马前往魏玛共和国的情
况 & 歌 德 引 用 了 奥 维 德 在
$哀怨集%

"B6

中描述自己离开
罗马城前夜的几行诗句 "见右

对照版#&

这些诗歌的确在某些时刻
出现在了歌德的脑海中 & 在
"#77

年
"@

月' 当歌德在罗马
晒黑的皮肤还没变白时' 他在
一封信里告诉他的朋友( 哲学
家和批评家约翰)戈特弗里德!
赫 尔 德 "

$%&'(( .%00+;2/C
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# * +我无法从我内心
中抹去对这段岁月炽热的回
忆& 我无法告诉你我是用什么
样的感情来不断背诵奥维德的
诗句的 &, 在详细讨论这段文
字前' 先看看赫尔德的回答将
会是十分有趣的& 当他和歌德
在

"##!

年第一次相遇时 ' 歌
德曾经试图让他相信' 奥维德
的 -变形记% 是一部极其出色
的作品' 但这遭到了赫尔德坚
定的反对* +这些诗歌中没有
真实 ' 或者是接近真实的内
容 ,' 这是赫尔德对奥维德的
评价 ' 记录在歌德的自传中 *

+这里既没有希腊 ' 也没有意
大利' 既没有原始世界' 也没
有文明世界. 相反' 所有的一
切都是对已有事物的模仿和对
此类事物矫揉造作的呈现' 这
或许来自一个过于有教养的头
脑 &, 这种对奥维德诗歌过于

矫情的批评是
"7

世纪知识分
子圈中看低奥维德作品的代表
性观点 "就这一点来说'

"A

世
纪的绝大多数知识分子也同样
如此 #& 然而歌德始终对奥维
德钦佩不已' 他在信中引用奥
维德 ' 就好像要告诉赫尔德'

奥维德的诗歌实际上是被一种
与意大利和罗马之间的真挚关
系所激发的&

对
歌 德 来 说 '

"#77

到
"7"#

年间所发生的事
件可能对奥维德在 -哀怨集 %

中所表现出的对罗马的怀念有
着更为重大的意义& 拿破仑在
意大利的战役令歌德无法在
"#A!

年代后期回到那里 ' 而
拿破仑战争所引起的动荡直到
"7"E

年左右才告终 & 在维也
纳和会重组欧洲秩序之后' 那
些德意志自由民族主义的倡导
者们也不再试图去建立一个统
一 的 德 意 志 国 家///直 到
"7#"

年 ' 它仍然是一个松散
的联邦& 总的来说' 歌德对民
族主义运动怀着矛盾的感情 &

不过正如约翰)皮泽尔 "
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# 所强调的那样' 正是在
政治动荡和分裂的背景下' 歌

德才开始构思出他的 +世界文
学 , "
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# 的概念 &

他没有一个自己可以代言的国
家 ' 于是歌德如他自己所说 '

+越来越相信诗歌中拥有普遍
的人性' 无论何时何地' 它都
存在于成千上万的人中间 , &

这一著名的评论是在
"7@#

年
做出的 ' 由此来看 '

"7"#

年
出现在歌德旅行日志中的那个
被放逐的奥维德或许可以被看
作 是 歌 德 的 + 世 界 作 家 ,

"
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# 的原型&

换句话说' 在这里' 歌德
将自己看成是罗马公民 "

42>/3
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# 中的一员' 在 +世界
首都 "
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# ,

早已变成一个久远的记忆时 '

仍然遏制不住对它的思念 "歌
德在

"7@A

年的手稿中明显没
有任何类似的评论' 这些文字
与初稿相比显得更加晦涩 # &

值得注意的是歌德在哀叹自己
+被逐出,罗马时并没有引用的
一些奥维德的诗行& 其中包括
-哀怨集 %
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* 凯撒命令我

远离意大利的边界#'奥维德在
诗歌中说' 根据奥古斯都的命

令'他不得不离开意大利&有人
认为歌德可能想在他的赞助人
卡尔)奥古斯特 "
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#

公爵
"7@7

年去世后出版他意
大利回忆录的最后一卷& 这样
就不至于冒犯这位公爵& 因为
歌德曾经在回忆录里暗示过 '

他被召回魏玛的时间比他所
希望的时间要早& 歌德也没有
提到-哀怨集 %
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'在这
里 '奥维德将自己的家室和陷
落的特洛伊相提并论 "
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#& 这是奥维德
诗歌中诸多的隐喻之一' 它们
对维吉尔的 -埃涅阿斯纪% 进
行了根本性置换' 而歌德可能
会 称 它 们 为 英 雄 挽 歌
"

&/;%234&J/*/,234&

#& 从罗马城
的起源上来说' 罗马的确是一
座流亡者们的城市' 是没有国
家的人们的祖国& 因此' 即使
在遥远的托弥' 奥维德也不会
被拒之于想象中的罗马共同体
"此处借用本尼迪克特)安德森
的名言# ///这是一个在空间
和时间上延伸到城市本身之外
的共同体///之外&

通过歌德的旅行日志可以
发现' 没有迹象表明他曾经念
及奥维德在公元

"#

年去世的纪
念日& 歌德也不太可能意识到'

在奥维德被放逐的几个世纪之
后' 曾经有一个诗人和罗马官
员像他一样不情愿地离开罗马
而返回自己的故乡& 即使歌德
读过路提里乌斯)纳玛提阿努斯
"
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# 的挽歌
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歌德!路提里乌斯与奥维德
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在我离开罗马时! 我感受到了一种

不同寻常的痛苦" 要离开这座世界的首

都! 我曾经长期作为它的一位公民所生

活的地方!而且无望返回!这给了我一种

无法用言辞描述的感觉" 没人能够理解

这种感觉! 除非人们已经体会过这种离

别" 在那一刻!我一遍又一遍地重复着奥

维德的哀歌! 当对一种相同命运的记忆

追随着他直到人类世界的尽头时! 他创

作了这些诗句! 它们反复出现在我的思

想中#

当我的脑海中浮现出那无比悲伤的

夜晚!它给我带来的是我在这座城市中的

最后一点时光$当我回忆起这个夜晚%%%

我在那时遗留下了如此多挚爱的事

物%%%我的眼里也会流下泪水" 现在!人

声和狗吠已经沉寂!高高在上的月亮女神

正驾驭着她的骏马驰过夜空" 抬头看着

她! 凝视着她照耀在卡皮托利山上的月

光! 这些光即便洒向我的家宅亦是徒劳"

我说#&诸神就住在我的故乡附近!而我的

眼睛却再也无法看到他们的神庙" '
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